
 

FRIARS & STAFF 
 

Pastor: Very Rev. Michael Kissane, O.Carm.  
Parochial Vicar: Rev. Paul Richmond, O.Carm. 
In Residence: Rev. Roberto Perez, O.Carm. 
            Rev. Mark Zittle, O.Carm. 
                        Bro. Robert Chiulli, O.Carm. 
Intern: Bro. Daniel Schuler, O.Carm.  
Administrative Assistant: Ms. Kenia Tavarez 
Parish Secretary: Ms. Rosa K. Rivera 
Evangelization & Mission: Sr. Emma Perez, HMSP 
Pastoral Assistant: Sr. Adelaida Ospina 

Office Hours: Mon– Fri: 9am - 12:30pm & 1:30pm– 7pm 
            Saturday: 9:00am– 6:00pm 
            Sunday: 9:00am– 2:00pm 
 

SAINT SIMON STOCK CATHOLIC SCHOOL 
 

Principal: Ms. Tara Braswell 
Secretary: Ms. Denise Echevarria            
 Tel (718) 367-0453    Fax (718) 733-1441           
 Website: www.stsimonstockschool.org 
 
 

RELIGIOUS EDUCATION PROGRAM 
 

Director of Religious Education: Sr. Lourdes Victoria 
Coordinator: Mrs. Carmen Almanzar 
Office Assistant: Mrs. Susan Watts 
Office hours:  Tuesdays & Saturdays 9am to 1pm  
   Wednesdays 9am to 1pm & 4pm to 6pm  
    

VOCATIONS OFFICE 
Director of Vocations: Rev. Francis Amodio, O.Carm. 
 (845)-344-2225  www.carmelitefriars.org 

Roman Catholic Church of  
Saint Simon Stock & Saint Joseph 

 

2191 Valentine Ave. Bronx, NY 10457 
Served by the Carmelite Friars of the Saint Elias Province 

Parish (718) 367-1251 ♦ Fax (718) 933-8822 ♦  

www.saintsimonstockchurch.org 

MASS SCHEDULE 
 
 

Weekdays: 8:30am (Spanish) & 9:30am (English) 
 [Monday through Friday] 

  Fri. Evening: 7:30pm  (Spanish) 
  Saturday: 9:00am (Spanish)  
 
Weekend:  Saturday: 6:00 pm  (Spanish)  
  Sunday: 8:30am (English) 
    11:00 am (Spanish) 
     12:45 pm (English) 
   6:00 pm  (Spanish)  
 
Holy Day: See Bulletin 

  
EUCHARISTIC ADORATION 

 
First Fridays: 10am– 7pm in the chapel with Benediction 
 

SACRAMENTS 
 

Confessions: Saturdays 5:00pm—5:30pm or by appointment 
Baptisms: Registration two months in advance 
      Spanish: Every month 
      English: Every other month 
Matrimony: Arrangements six months in advance. 
Anointing of the Sick: Contact the Priory any time 

Nuestro señor Jesucristo, Rey del Universo 

Noviembre 22, 2020 



 
CONSEJO PARROQUIAL 

El Consejo Parroquial tendrá su próxima                    
reunión, el día Lunes 23 de Noviembre a 
las 7:15 p.m. en el Salón de Reuniones 

¡¡Los esperamos!! 

————————–——————————————-———————————— 

SEGUNDA COLECTA 

Este fin de semana, Sábado 21 y Domingo 22 de 
Noviembre realizaremos una segunda colecta para 
la Campaña de Caridad y Justicia de Caridades 
Católicas. Los fondos de esa colecta apoyan los 

proyectos de las parroquias y grupos comunitarios para ayudar 
a los mas pobres y vulnerables. Por favor seamos lo mas gene-
rosos posibles.  

————————–——————————————-———————————— 

Día de Acción de Gracias  

Horario de Misas  

 DÍA DE ACCION DE GRACIAS 

Jueves, 26 de Noviembre 2020 

9:00 a.m.— Misa bilingüe 

(La oficinal parroquial estará Cerrada) 

————————–——————————————-———————————— 

PLANTAS PARA NAVIDAD  
En esta Navidad nuevamente le damos la oportuni-
dad de donar una planta para adornar el altar en con-
memoración de un ser querido o amigo difunto. Por 
favor de pasar por la oficina parroquial si desea do-

nar una planta. El costo por las plantas es $10.00 las medianas y 
$15.00 por las grandes.   

————————–——————————————-———————————— 

Recolección de comida  

de Acción de gracias 

Todos los años durante la Navidad, La Iglesia 
de San Simón Stock-San José ofrece una funda 
de comida a todas aquellas personas de bajo 
recursos que viven en nuestra área. Estamos 
pidiendo su colaboración para que nos pueda 
donar comida en lata para poder dar a nuestras 
familias mas necesitadas.  

Pedimos que la fecha de caducidad no sea muy cercana. 
Puede usted dejar su donación en la oficina Parroquial. Le 
agradecemos de ante mano por su generosidad. 

Grupos Parroquiales/Parish Groups 
 

Altar Servers—Bro. Dan & Sr. Adelaida 
Circulo de Oracion Carismatico—Juana Martinez,  
          Rafaela Diaz 
   -Friday, 7:30pm, Chapel 
Daughters of Mary—Esmeralda Ramos 
   -Saturday, 1pm, Meeting Room 
Health Program—Paulina Adames 
St Vincent de Paul—Ivy Campbell, Ruth Gourdine,  
   Lillian Gutierrez 
Cursillo—Ramon Valerio, Joel Estevez 
  -Sunday, 12:30pm, Meeting Room 
Communidad Evangelizadora para Reconciliacion y  
Servicio (C.E.R.S.) 
  -Juan Solano, Gabriel Lazaro 
  -Sundays at 2:30 
Eucharistic Ministers & Lectors—Sr Adelaida 
Youth Group—Reynaldo Maria, Maria Asenjo 
  -Friday, 6pm—Gym. 
Libertad—Rafaela Caraballo 
  -Monday, 8pm, Meeting Room 
Grupo de Parejas—Toribio & Ana Alvarez 
  -Last Saturday, 8pm in Meeting Room.  
————————————————————————————————— 
 
 
 
 
Please pray for the sick of the parish; let us not forget to pray 
for our family members and friends. 

Por favor oremos por los enfermos de nuestra  parroquia y 
no olvidemos de orar por los miembros de nuestra familia y 
amigos.  
    

Enzo Wood Alice Clark 
Jade Wood Renetta Clark 
Luna Wood Rafael Nieves 
Patricia Murry Clarience Martin 
Isabel Rentas María Peña 
Elías Wood Tommy Riordan 
Joyce García Roslyn Farley 
Segundo Fermín Santana María Jiménez 
Heidi Luna Mariss Madden 
Ruth Gourdine  

————————————————————————————————— 

NOTICE: Please call the parish office if someone on 
our list has improved health and can be removed from 
our list. At times, names are taken off because we do 
not have recent information about the person listed.  

————————–-———————————————————————–- 

Si desea recibir actualizaciones de todo lo que acontece en nuestra   
Parroquia San Simon Stock—San José, regístrate en Flocknote.  

Enviar un mensaje de texto al 84576 con la palabra simonstock 

*** 

If you want to receive updates on everything that happens in our Par-
ish San Simon Stock — San José, register on Flocknote. 

Send a text message to 84576 with the word simonstock  



  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

SATURDAY,   NOVEMBER 21, 2020 
6:00 p.m. 
En memoria de    Juan Ramírez 
    José & Rosa Morales 
    Irineo Márquez 
    Domingo Rosario 
 

En acción de gracias  Virgen de la Altagracia 
    Dios Todo Poderoso 
————–——————–———–——————–——–——–
SUNDAY,   NOVEMBER 22, 2020 
8:30 a.m. 
 

In memory of    Leonard Richmond 

11:00 a.m.    

En memoria de    Juana Tejada 
    Pablo M. Vázquez 
    Cesar Rivas 
    Domingo Rosario 
    Almas del Purgatorio 
En intención especial por   Rodeny Tolentino 
 

En acción de gracias a   Jesús Sacramentado 
12:45 p.m. 
 

In special intention   Parish Staff 
 

For the health of     Alice Clark 

6:00 p.m.    

En memoria de    Irineo Márquez 
————–——————–———–——————–——–——– 
MONDAY,   NOVEMBER 23, 2020 
8:30 a.m.    

En memoria de    Adrián García 
    Lidia Mieses 
    Domingo Rosario 
9:30 a.m. 
 

In memory of    Hector Torres 
 

For the health of     Alice Clark 
————–——————–———–——————–———–—– 
TUESDAY,   NOVEMBER 24, 2020 
8:30 a.m.    

En memoria de    Domingo Rosario 
9:30 a.m. 
 

 

For the health of     Alice Clark 
————–——————–———–——————–———–—– 
WEDNESDAY,  NOVEMBER 25, 2020 

8:30 a.m.    

En memoria de    Lorenzo & Hilda Medina 
    Domingo Rosario 
9:30 a.m. 
 

 

For the health of     Alice Clark 
————–——————–———–——————–———–—– 
THURSDAY,   NOVEMBER 26, 2020 
9:30 a.m.    

En memoria de    Domingo Rosario 
 

For the health of     Alice Clark 
————–——————–———–——————–———–—– 
FRIDAY,   NOVEMBER 27, 2020 
9:30 a.m. 
 

 

For the health of     Alice Clark 

7:30 p.m.    

En memoria de    Héctor Tatis 
    Domingo Rosario 
 

 

 
 
 

Regular collection : 2,590.00 

Gracias por su generosidad 

Thank you for your generosity 

————————–——————————————-—————————-–—— 

PARISH COUNCIL 

The Parish Council will hold its next meeting 
on Monday, November 23rd at 7:15 p.m. in 

the Meeting Room. We hope to see you!!! 

————————–——————————————-—————————-–—— 

SECOND COLLETION 
 

This weekend, Saturday the 21st and Sunday the 
22nd of November we will take up a collection for 
the Catholic Charities Campaign for Charity & 
Justice, the funds raised through this collection 

will provide grants that support local projects that meet local 
needs, particularly those of our poor and vulnerable neighbors. 
Please be as generous as possible. 

———————————————————————————–——————--— 
Thanksgiving 

Mass Schedule  

THANKSGIVING DAY MASS 

Thursday November 26, 2020 

9:00 a.m.— Bilingual Mass 

(The parish office will be closed on Thanksgiving day) 

———————————————————————————–——————--— 
CHRISTMAS  PLANTS 

This Christmas as in the past we are giving you the 
opportunity to have a beautiful poinsettia plant 
placed around the altar in memory of a deceased fam-
ily member or friend. If you would like to donate a 
memorial plant, please come to the parish office. The 

donation for medium plants are $10 and the large plants are $15. 

———————————————————————————–——————--— 

 thanksgiving  

FOOD Drive 

Every year during Christmas, St. Simon Stock– 
St. Joseph Church offers a bag of food to those 
in need and low income in our neighborhood. 
We ask for your contribution in helping to do-
nate can goods and other  non-perishable items 
with adequate expiration dates.  

If you wish to help, you can leave your donations in the parish 
office. We appreciate all generosity.  



 

Hoy celebramos el último domingo del tiempo ordinario. La semana que viene comenzamos el 
Adviento.  Al finalizar el año litúrgico, celebramos la fiesta de Cristo Rey. Celebramos a Jesucristo, el 
rey del cielo y la tierra. 

En el evangelio de hoy para esta gran fiesta, Jesús contó una parábola sobre ovejas y cabras para 
ilustrar cómo juzgaría cuando regresara en gloria.  ¿Qué sucede cuando junta ovejas y cabras?  La au-
diencia de Jesús entendió fácilmente la necesidad de separar los dos.  En tierras áridas, como Israel, las 
cabras y las ovejas a menudo pastaban juntas durante el día porque los pastos verdes eran escasos.  Al 
anochecer, cuando el pastor llevó las ovejas y las cabras a su lugar de descanso, las separó en dos grupos.  
Las cabras por temperamento son agresivas, dominantes, inquietas y territoriales. Chocan cabezas con 
sus cuernos cada vez que piensan que alguien está invadiendo su espacio. 

Jesús usa la historia de cómo un pastor separa las ovejas de las cabras para recordarnos a todos 
que estamos llamados a ser personas compasivas.  Estamos llamados a llegar a los pobres, a los descuida-
dos de nuestra sociedad.  Y, al hacer esto, hacemos presente el Reino de Dios aquí en la tierra. 

Sin embargo, en realidad sabemos que el reino de Jesús no está completamente presente en nues-
tra sociedad.  Podemos mirar a nuestro alrededor y ver que aún queda mucho por hacer para que la pre-
sencia de Dios se conozca y se sienta en todos los niveles de nuestra sociedad.  Los pobres están entre 
nosotros, los que están en la cárcel, los que tienen hambre y los que están enfermos están a nuestro alre-
dedor.  Estamos llamados a continuar esta misión de Jesús, a hacer presente el reino de Dios en nuestro 
mundo. 

Quizás podamos hacernos algunas preguntas: si el rey del universo murió por nosotros, ¿qué debe-
ríamos hacer por él a cambio?  Podemos señalar el crucifijo en nuestra iglesia y decir: Jesús, nuestro Rey 
hizo esto por nosotros.  ¿Qué podemos hacer por él?  El evangelio y la fiesta de hoy nos dejan con tres 
preguntas sobre las que todos estamos llamados a reflexionar:  ¿Qué he hecho por Jesús en el pasado?  
¿Qué estoy haciendo por él ahora mismo?  ¿Y qué haré por él en el futuro?  Ahora que nuestro año litúr-
gico llega a su fin, dediquemos un poco de tiempo a reflexionar sobre estas cuestiones. 

Una cosa que sé sobre esta parroquia.  Tenemos bastantes personas generosas que dan no solo su 
dinero sino también su tiempo y talento.  Con la llegada del Adviento, nuestra parroquia está bastante 
ocupada.  Esperamos continuar muchas de las tradiciones en la parroquia como la celebración de Provi-
dencia que tuvimos el sábado pasado pero tendremos que ver cómo coopera el Coronavirus.  La salud y 
seguridad de todos los que vienen a nuestra iglesia es nuestra principal preocupación.  Quiero asegurarles 
que continuaremos con todas las precauciones de seguridad que comenzamos en marzo pasado y manten-
dremos nuestra iglesia lo más segura posible. Como recordatorio, si tiene un resfriado, fiebre o cualquier 
enfermedad, absténgase de asistir a la iglesia.  La dispensa de asistir a la misa dominical continúa y debe-
mos mantener a todos saludables. 

El día de acción de gracias está a la vuelta de la esquina. Debo decir que el Día de Acción de Gra-
cias ha sido durante mucho tiempo una de mis fiestas favoritas.  Celebraré el Día de Acción de Gracias 
con mi familia.  Al crecer, esto incluyó no solo a mis padres, hermano y hermanas, sino también a mis 
tías, tíos y primos.  Este año, por supuesto, a causa del coronavirus será más limitado. 

A medida que se acerca el Día de Acción de Gracias, soy consciente de que tengo mucho que 
agradecer.  Sobre todo, quiero agradecerle a cada uno de ustedes por todo lo que hacen para hacer de la 
parroquia St Simon Stock - St Jose una de las mejores en el Bronx.  Les agradezco su generosidad y el 
apoyo que brindan a esta parroquia a lo largo de los años.  Os agradezco el cariño y apoyo que me habéis 
mostrado desde el día que llegué.  Como carmelita y sacerdote, he sido bendecido con la oportunidad de 
servir de muchas maneras y en tantos lugares.  Ciertamente St Simon Stock - St Jose siempre tendrá un 
lugar especial en mi corazón.  Es la primera parroquia en la que ministré después de ser ordenado en 
1986. Finalmente, agradezco a Dios por mi familia, amigos, buena salud y por estar siempre ahí para mí 
durante mi vida. ¡Que tengas un gran Día de Acción de Gracias! 

 

 -Fr. Mike 

Del Despacho de Padre Mike 



 

Today we celebrate the last Sunday in Ordinary time.  Next week, we begin Advent.  As the 
liturgical year comes to an end, we celebrate the feast of Christ the King.  We celebrate Jesus Christ, 
the king of heaven and earth. 

In today’s gospel for this great feast, Jesus told a parable about sheep and goats to illustrate 
how he would judge when he returns in glory. What happens when you put sheep and goats together?  
Jesus' audience readily understood the need for separating the two.  In arid lands, like Israel, goats 
and sheep often grazed together during the day because green pasture was sparse. At nightfall, when 
the shepherd brought the sheep and goats to their place of rest, he separated them into two groups. 
Goats by temperament are aggressive, domineering, restless, and territorial. They butt heads with 
their horns whenever they think someone is intruding on their space.  

Jesus uses the story of how a shepherd separates the sheep from the goats to remind us all that 
we are called to be compassionate people.  We are called to reach out to the poor, the neglected of 
our society.   And, by doing this, we make God’s Kingdom present here on earth.   

Yet, in reality we know Jesus' kingdom is not fully present in our society.  We can look around 
us and see that there is still a lot to do in order to make God's presence known and felt on all levels of 
our society.  The poor are among us, those in prison, those who are hungry and those who are ill are 
all around us.  We are called to continue this mission of Jesus, to make God's reign present in our 
world.   

Perhaps we can ask ourselves a few questions: If the king of the universe died for us, what 
should we do for him in return?  We can point to the crucifix in our church and say:  Jesus, our King 
did this for us.  What can we do for him?   Today's gospel and feast leaves us with three questions 
that we are all called to reflect upon: What have I done for Jesus in the past?  What am I doing for 
him right now?  And, what will I do for him in the future?   As our liturgical year comes to an end, let 
us all spend a little time reflecting on these questions.   

One thing I know about this parish.  We have quite a few generous people who give not only of 
their money but also of their time and talent.  With the coming of Advent our parish gets quite busy.   
We hope to continue many of the traditions in the parish like the Providencia celebration we had last 
Saturday but we will have to see how the Coronavirus cooperates.   The health and safety of all who 
come to our church is our main concern.    I want to assure you that we continue all the safety precau-
tions that we started last March and will keep our church as safe as possible.  As a reminder, if you have 
a cold, a fever or any illness, please refrain from coming to church.   The dispensation from attending 
Sunday mass continues and we need to keep everyone healthy.   

Thanksgiving is upon us.  I must say that Thanksgiving has long been one of my favorite holi-
days.   I will celebrate Thanksgiving with my family.  Growing up this included not only my parents, 
brother and sisters but also aunts, uncles and cousins.  This year of course because of the coronavirus 
it will be more limited.   

As Thanksgiving approaches, I am aware that I have much to be thankful for.  Most of all I 
want to thank each of you for all that you do to make St Simon Stock – St Joseph parish one of the 
best ones in Da Bronx!  I thank you for your generosity and for the support you give this parish 
throughout the years.  I thank you for the love and support that you have shown me since the day I 
have arrived.   As a Carmelite and priest, I have been blessed with the opportunity to serve in so 
many ways and so many places.   Certainly St Simon Stock – St Joseph will always have a special 
place in my heart.    It is the first parish I ministered in after I was ordained in 1986.   Finally, I thank 
God for family, friends, good health and for always being there for me during my life.  Have a great 
Thanksgiving! 

 

-Fr. Mike 

From Fr. Mikeôs Desk 
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